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Organisatie van de biistand van een advocaat naar aanleidinq van het
verhoor van een gearresteerde meerderiariqe verdachte bii de
onderzoeksrechter in het qerechteliik arrondissement Leuven - concrete
werkwiize

Deze afspraken gelden tijdelijk in aÍwachting van de aangekondigde wetswijziging van de
Wet van 20 juli '1990 betreffende de voorlopige hechtenis en van het Wetboek van
Strafvordering.
Enkel deze afspraken zi jn geldig in het arrondissement Leuven.

1. Voorafgaand aan de consultatie:

1.1. Ten aanzien van de verdachte:
a) Van zodra de onderzoeksrechter heeÍt beslist om een verdachte te laten voorleiden en dit

heeft meegedeeld aan de politie, wordt door de politie aan de verdachte gevraagd:
- of hij beroep wil doen op een welbepaalde advocaat in het kader van de bijstand naar

aanleiding van het verhoor bi j  de onderzoeksrechter.
- in welke taal hij zich wenst uit te drukken bij het verhoor.
- desgevallend, in welke meer gangbare taal hij eventueel bereid is consultatie te voeren

met zijn advocaat.
Deze verrichtingen worden in een proces-verbaal opgenomen.

b) Minstens één uur voor de geplande voorleiding bi j  de onderzoeksrechter dient de
verdachte aanwezig te zijn in het oude cellencomplex van het gerechtsgebouw (in de
kelder aan de kant van de Vaartstraat) met het oog op de consultatie met zijn advocaat.

c) Uiter l i jk op het ogenbl ik van de consultat ie wordt,  behoudens andersluidende instruct ie
vanwege de parketmagistraat of de onderzoeksrechter overeenkomstig artikel
28quinquies$2 Sv. en artikel 57$ 2 Sv., aan de verdachte een kopie van zijn eventueel
verhoor,  afgenomen bi j  de pol i t ie,  ter beschikking gesteld.

1.2. Ten aanzien van de advocaat:
a) Nadat de pol i t ie de aan de verdachte gevraagde informatie sub 1.1.a) aan de

onderzoeksrechter doorgemeld heeft, neemt de onderzoeksrechter of ztln griffier contact
op met de permanentie van de bal ie via volgend oproepnummer 04781 095 189 en doet
volgende mededel ingen:
- de identiteit van de verdachte
- een summiere omschri jv ing van de fei ten en/oí de saisine, zoals geformuleerd door het

openbaar ministerie of de burgerlijke partij
- de door de verdachte gesproken taal voor de consultatie en het verhoor
- de naam van de gevorderde tolk voor het verhoor bij politie en/of onderzoeksrechter
- het vooropgestelde uur van de ondervraging van de verdachte bij de onderzoeksrechter
- de locatie waar de advocaat zich kan aanmelden met het oog op de consultatie met deze

verdachte
- desgevallend, de naam van advocaat van keuze van de verdachte.
Er wordt naar gestreefd deze kennisgeving minstens twee uur vooraÍgaand aan het
verhoor bij de onderzoeksrechter te laten plaatsvinden.

b) Indien de advocaat van keuze van de verdachte door de permanentie niet kan worden
bereikt  of  indien deze niet wenst op te treden, zal  een advocaat met permanentie aan de
bal ie ootreden.

c) Er wordt geen inzage gegeven van het dossier.
d) De advoCaat zal zich steeds tegenover de politie, het Korps Toezicht en Beheer en de

onderzoeksrechter moeten kunnen identificeren aan de hand van zljn geldige

advocatenpas, voorzien van zijn foto.
e) Op verzoek van de politie zal de advocaat zich aan een controle met een

vei l igheidsfoui l ler ing door een pol i t iefunct ionaris van hetzelfde geslacht of aan een
controle met scanner onderwerpen opdat de pol i t ie zich ervan zou kunnen vergewissen
dat de advocaat niet in het bezit is van voorwerpen of stoffen die gevaarlijk zijn of die een



ontvlucht ing kunnen vergemakkel i jken. Onder meer geen gsm{oestel ,  pc of enig ander
communicat iemiddel wordt toegelaten in de consultat ieruimte.
Zolang voormelde apparatuur de aanwezigheid van niet toegelaten voorwerpen signaleert,
kan de onderzoeksrechter de consultat ie met de verdachte weigeren.

f) lndien de verdachte uitdrukkelijk afstand doet van bijstand van een advocaat, zal de
advocaat di t  onmiddel l i jk melden. In voorkomend geval zal  de pol i t ie di t  melden aan de
onderzoeksrechter.

1.3. Ten aanzien van de tolk:
a) Elke tolk die optreedt in het kader van de hier beschreven afspraken moet beëdigd zi jn.
b) De tolk zal zich desgevraagd identificeren aan de hand van zijn identiteitskaart en een

bewijs van beëdiging.
c) De tolk meldt spontaan elke band die hij met de verdachte heeft en die zijn onpartijdigheid

bi j  het vervul len van zi jn opdracht zou kunnen in het gedrang brengen.
d) De tolk zal  z ich desgevraagd aan een controle met een scanner of een

vei l igheidsfoui l ler ing dienen te onderwerpen opdat de pol i t ie zich ervan zou kunnen
vergewissen dat de tolk niet in het bezit is van voorwerpen of stofÍen die gevaarlijk zijn of
die een ontvlucht ing kunnen vergemakkel i jken. Onder meer geen gsm-toestel ,  pc of enig
ander communicat iemiddel wordt toegelaten in de consultat ieruimte.

1.4. Ten aanzien van de parketmaqistraat:
Van zodra de onderzoeksrechter heeft beslist om een verdachte te laten voorleiden, deelt
hij het uur van voorleiding eveneens mee aan de parketmagistraat, die heeft gevorderd,
waarna deze meedeelt of er al dan niet een parketmagistraat bij de ondervraging door de
onderzoeksrechter zal aanwezig zijn.

2. De consultatie:

a) Vanaf een uur voorafgaand aan de ondervraging bij de onderzoeksrechter is er
mogel i jkheid tot  consultat ie.  Deze consultat ie duurt  maximum 30 minuten, doch kan
worden beperkt of afgebroken ingevolge de noodwendigheden die de 24-uurstermijn met
zich meebrengt of indien het voorziene tijdstip van aanvang van de ondervraging bij de
onderzoeksrechter is bereikt.

b) In afwachting van een speciaal daartoe uitgerust lokaal vindt deze consultatie plaats in het
oude cellencomplex in het gerechtsgebouw. Om toegang te krijgen tot dit cellencomplex
dient de advocaat zich aan te melden: op weekdagen tussen 07.00 uur en 22.00 uur en op
zaterdag tussen 07.00 uur en 19.00 uur bij het Korps Toezicht en Beheer (lokaal 70
gelegen op de eerste verdieping in het oude gerechtsgebouw - telefoonnummer 0161 214
754), en buiten voormelde uren en op zondag bij de conciërge (poort Vaartstraat -

teleíoonnummer 016/ 214 596).
c) In afwachting van een speciaal daartoe uitgerust lokaal blijft de verdachte tijdens de

consultat ie geboeid op de rug.
d) Indien de advocaat of verdachte een tolk nodig achten, moet deze tolk een andere zijn

dan de tolk die tijdens de ondervragingen optreedt. De advocaat kiest vrij de beëdigde tolk
die hem bijstaat en doet ook het mogelijke opdat deze tijdig ter plaatse zou zljn.

e) De consultatie geschiedt vertrouwelijk tussen de advocaat en de verdachte, eventueel in
aanwezigheid van een beédigde tolk. De advocaat kan niet verzoeken dat de politie
aanwezig blijft ti jdens de consultatie, gelet op het beroepsgeheim tussen de advocaat en
de verdachte en de meldingspl icht van de (pol i t ie)ambtenaar.

0 In de consultatieruimte mag de advocaat geen jas, aktetas of andere voorwerpen, waarin
goederen kunnen opgeborgen worden, meenemen. Ook gevaarlijke en metalen
voorwerpen alsook alle elektronische toestellen (onder meer gsm-toestel, pc of enig ander
communicat iemiddel)  mogen niet in deze ruimte binnengebracht worden. De advocaat zal
verder al le vei l igheidsinstruct ies van de aanwezige pol i t ieambtenaren opvolgen.

g) Om vei l igheidsredenen kan de advocaat afzien van een consultat ie met de verdachte. In
dat geval dient hi j  d i t  mee te delen aan de onderzoeksrechter die daarvan melding maakt
in het oroces-verbaal van verhoor.



s)
h)

3. Ti idens de ondervraqing bi i  de onderzoeksrechter:

a) Tijdens de ondervraging worden in het kabinet van de onderzoeksrechter alle
noodzakel i jke prakt ische schikkingen genomen teneinde de vei l igheid van eenieder t i jdens
de ondervraging zoveel als nodig en als mogelijk te vrijwaren.

b) Tijdens de ondervraging is de advocaat drager van zijn toga.
c) In het kader van het zwijgrecht van de verdachte mag dL advocaat zijn cliënt adviseren

niet te antwoorden op een bepaalde vraag.
d) Er vindt geen debat plaats tussen de onderzoeksrechter en de advocaat, noch over het

ver loop van het verhoor noch over de besl issing met betrekking tot  de aanhouding.
e) Ingeval er zich incidenten voordoen, worden deze door de onderzoeksrechter vàrmeld in

i )

het proces-verbaal van verhoor.
De advocaat kan bij het einde van de ondervraging zijn opmerkingen over het verloop van
de ondervraging formuleren. Deze opmerkingen worden door de onderzoeksrechter
vermeld in het proces-verbaal van verhoor.
De advocaat tekent het proces-verbaal van verhoor niet.
Indien de advocaat niet op het vooropgestelde uur van de ondervraging bij de
onderzoeksrechter aanwezig is, kan de ondervraging aangevat worden. Als àe ádvócaat
vooralsnog ter plaatse komt, voegt hij zich bij de ondervraging.
Behoudens tegenbericht van de advocaat die de ondervraging bij de onderzoeksrechter
bijwoont, wordt - in voorkomend geval - deze advocaat aangeschreven in het kader van
de verschijningen van de verdachte voor de raadkamer.

Inwerkinqtredinq: vanaf 1 mei 20 j j

Voormelde werkwijze wordt geëvalueerd op verzoek van één van de ondergetekenden.
Problemen of incidenten worden onmiddellijk uitgewisseld tussen de voorzitter van oe
rechtbank van eerste aanleg te Leuven, de procureur des Konings te Leuven, oe
arbeidsauditeur en de stafhouder van de bal ie te Leuven.

Deze concrete werkwijze voor de organisatie van de bijstand van de advocaat naar
aanleiding van het verhoor bij de onderzoeksrechters van de rechtbank van eerste aanleg te
Leuven kwam tot stand in overleg tussen de voorzitter van de rechtbank van eerste aanleg te
Leuven, de procureur des Konings te Leuven en de staíhouder van de bal ie te Leuven, die de
naleving ervan bij de leden van respectievelijk de rechtbank van eerste aanleg te Leuven, het
parket en het arbeidsauditoraat te Leuven en de bal ie zul len nastreven.

e arbeidsauditeurdes Konings


